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Dziekujemy za zakup czajnika elektrycznego Webber WK-30.

Gratulujemy zakupu oraz witamy w gronie tysiecy zadowolonych
Klientéw marki Webber.
Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, aby zapewnic
sprawne i przyjemne korzystanie z urzadzenia.

I. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

10.

11.

12.

13.

14.
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Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci.

Nie pozostawiaj zasilacza zwisajgcego na krawedzi lub rogu stotu, aby unikna¢ upuszcze-
nia czajnika na ziemie w wyniku pociagniecia za urzadzenie lub przewdd.

Nie przekraczaj poziomu ,,MAX” podczas nalewania wody, aby zapobiec przelaniu sie
urzadzenia wrzatkiem. Jednocze$nie upewnij sie, ze podczas podgrzewania wody pokry-
wa czajnika jest zatozona.

Nie umieszczaj w wodzie: czajnika, podstawki, przewodu zasilajgcego ani wtyczki.

Nie uzywaj czajnika, jesli jego podstawa, przewod zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.
Aby uniknaé niebezpieczenstwa, rzeczy te musza zosta¢ wymienione przez producenta
lub jego dziat serwisu.

Uwazaj na pare wydobywajaca sie z wylotu urzadzenia, oraz podczas otwierania pokrywy.

Nie wlewaj ani wylewaj wody z czajnika po jego podtaczeniu i podczas przenoszenia pod-
stawy upewnij sie, ze wtacznik czajnika jest wytaczony.

Urzadzenie dziata tylko z razem dostarczong podstawka.
Utrzymuj podstawke w czystosci i suchosci.
Gdy chcesz wla¢ lub wyla¢ wode z czajnika, najpierw zdejmij go z podstawki.

Urzadzenie jest stworzone z mysla uzywania go tylko do gotowania wody, nie uzywaj
g0 na zewnatrz.

Upewnij sig, ze napiecie na tabliczce znamionowej jest takie samo, jak wskazane dla czajnika.

Przy pierwszym uzyciu czajnika nalezy wla¢ do niego maksymalng ilo$¢ wody, tzn. po-
ziom wody powinien znajdowac sie w punkcie ,,MAX”.

Nie zalecamy uzywania tego produktu przez osoby (w tym dzieci) o niewystarcza-
jacych zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych, umystowych, niewystarczajgcemu
dos$wiadczeniu lub wiedzy. Uzytkowanie produktu przez te osoby jest dopuszczalne
tylko jesli beda pod nadzorem lub podazaty za wskazéwkami oséb odpowiedzialnych
za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.




II. WPROWADZENIE

Nasze nowe czajniki typu WK-30 zachwycg cie petnym kompletem funkcji, unikalnym
wygladem oraz wygoda i bezpieczenistwem uzytkowania.

Urzadzenie jest wyposazone w kontroler Strix, ktéry sprawi, ze jego dziatanie bedzie
bardziej wydajne i niezawodne. Gdy ilo$¢ wody w czajniku staje sie zbyt mata, jego
system zabezpieczajacy automatycznie odcina obwod elektryczny, aby zapobiec
wygotowaniu sie wody. Produkt ma takze zainstalowane wewnatrz dwa wymienne wy-
taczniki termiczne (zabezpieczenia termiczne).

III. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model WK-30

Pojemnosé min.0.5L/max.1.5L
Zasilanie 220-240V AC

Moc 1850-2200 W

Masa netto 1,2 kg

Wytacznik STRIX

IV. OPIS ELEMENTOW URZADZENIA

1

1. Pokrywa

2. Obudowa urzadzenia
3. Podstawka

4. Uchwyt

5. Wiacznik

V. INSTRUKCJA UZYCIA

1. Zdejmij pokrywe i napetnij czajnik woda lub wlej jg bezposrednio przez pokrywe
tatwego napetniania.

2. Poziom wody musiznajdowac sie pomiedzy wskaznikami MIN i MAX widniejacymi na skali.

3. Umiesc czajnik na podstawce, wtdz wtyczke do gniazdka i wtacz go. Gdy zaswieci
sie lampka kontrolna, woda zacznie by¢ podgrzewana.

4. Po zagotowaniu wody przetgcznik automatycznie odbije w gore, lampka kontrolna
zgasnie, a czajnik odetnie zasilanie elektryczne. Jesli woda w czajniku ma zostaé po-
nownie zagotowana, odczekaj kilka minut, az styk urzgdzenia zostanie przywrocony.

Uwagi:

(1) Upewnij sie przed wigczeniem czajnika, czy znajduje sie w nim woda.

(2) Jesli na stole lub pod czajnikiem znajdujq sie slady wody, jest to normalne zjawisko spowo-
dowane kondensacjq pary wodnej.

VI. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

1. Przed czyszczeniem nalezy wyjac wtyczke z gniazdka i odczekaé, az czajnik ostygnie.

2. Najpierw wytrzyj zewnetrzng czes$¢ czajnika i jego podstawke wilgotng Scierecz-
ka, a nastepnie osusz je suchg sciereczka. Podstawka powinna by¢ zawsze czysta
i sucha. Pamietaj, aby nie uzywac szorstkich przedmiotéw do czyszczenia, w prze-
ciwnym razie obudowa zostanie uszkodzona w wyniku tarcia.

3. Wyczysé wnetrze czajnika szmatkg nasgczong $rodkiem czyszczacym i przemyj go woda.
4.  Wyjmij wlewke i umyj ja pod czystg woda.

5. Po zagotowaniu woda moze pozostawia¢ kamienny osad, co sprawi, ze bedzie
wygladata na metna. Nie jest to szkodliwe, jednakze czajnik nalezy odkamieniaé
w regularnych odstepach czasu (zaleznie od stopnia zakamienienia wody).
Polecamy stosowanie odkamieniaczy marki Webber dostepnych na:
www.webber.com.pl




VII. WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym cza-
sie wady bedg usuwane bezptatnie na terenie Polski przez zaktad serwisowyw terminie
14 dniroboczych od daty dostarczenia do zaktadu serwisowego. Warunkiem udzielenia
gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg obstugii uzytkowanie sprzetu
zgodnie z tg instrukcja.

2.Przez naprawe gwarancyjna rozumie sie wykonanie przez zaktad serwisowy czynnos-
ci o charakterze specjalistycznym, wtasciwym dla usuniecia wady objetej gwarancja.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianychw instrukcji obstugi, do
wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny ko-
szt, np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczeniei wymiana filtrow itp.

W przypadku zauwazenia usterki nalezy zgtosic¢ sprawe w autoryzowanym serwisie wraz
z opisem usterki potwierdzeniem zakupu towaru mailowo: serwis@metrex.com.pl lub
telefonicznie. Przesytka tylko po uzgodnieniu warunkéw dostawy z serwisem, przesytki
pobraniowe nie beda odbierane.

3. Reklamujacemu przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy, jezeli:

a) w okresie gwarancji zaktad ustugowy dokona 4 napraw, a sprzet bedzie wykazywat
wady uniemozliwiajgce uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,

b) autoryzowany zaktad serwisowy stwierdzi na piémie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe,

c) naprawa nie jest wykonana w terminie okreslonym w pkt. 1 lub w innym terminie uz-
godnionym na pismie z reklamujacym.

4. Koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczegdlnosci koszty optat pocztowych,
przewozu, robocizny i materiatow, ponosi zaktad serwisowy.

5. Reklamujacy udostepnia zaktadowi serwisowemu towar podlegajacy naprawie lub
wymianie. Przedsiebiorca odbiera od konsumenta towar na swoj koszt.

6. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wyni-
kajacych z przepisow Ustawy z dnia 30.05.2014r. o prawach konsumenta oraz innych
powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa regulujgcych sprzedaz i odpowiedzial-
no$¢ producenta/sprzedawcy za towar.

Niesprawne urzadzenie z doktadnym opisem usterki nalezy przesta¢ na adres serwisu:
Metrex — Serwis, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan, tel. 61 1020 492.

Gwarancja nie sg objete:

1. Przewdd zasilajacy, sieciowy, zarowki, baterie itp... Uszkodzenia mechaniczne, termiczne,
chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem badz zaniechaniem uzytkownika albo
dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia w sieci, uzywanie niezgodnie z instrukcjg obstugi
materiatow eksploatacyjnych, przedmioty obce, ktore dostaty sie do wewnatrz sprzetu, ko-
rozja, pyty itp.).

2. Uszkodzenia wynikte na skutek przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez
osoby trzecie lub wynikte z uzytkowania niezgodnego z instrukcja.

Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (do-
tyczy krajow Unii Europejskiej i innych krajéow europejskich z wydzielonymi
systemami zbierania odpadéw).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczony do odpaddéw domowych. Nalezy go przekazaé do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elek-
tronicznych. Prawidtowe usunigcie produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktorych przyczyna
mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.

Recykling materiatdw pomaga w zachowaniu surowcow naturalnych. Aby uzy-
skaé szczegotowe informacie o recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi, firma $wiadczacg ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktorym
produkt zostat kupiony.

Producent:
METREX

ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznan, PL
www.webber.com.pl




I. WARNINGS

1. Keep children from getting near the kettle.

2. Don’t leave the power cord hanging on the edge or corner of the table, either so as
to avoid dropping the kettle to the ground from drawing or pulling the power cord.

3. Be sure not to overfill the kettle with water, so as to prevent it from overflowing
when the water boils. At the same time, please make sure that the coveris in place
when water is being heated up.

INDEX
4. Don’t place the kettle, the stand, the power cord, or the plug-in water.
L Warnings 1 5. Please stop using the kettle when the stand, power cord or plug of the kettle is da-
. maged. To avoid danger, these things must be replaced by the manufacturer or its
II. Introduction 12 .
maintenance department.
III. Specification 12
6. Please be careful about the steam puffing out of the kettle mouth, and the same is
Iv. Name of components 12 . .
true in opening the cover.
V. Operation guidance 13
) ) 7. Don’t pour water in or out of the kettle after it is plugged in. and make sure that the
VL. Cleaning and maintance 13 . . .
switch of the kettle is turned off when moving the stand.
VIL. Warranty conditions 14

8. This kettle can only be used together with the stand provided.
9. Please keep the stand clean and dry.

10. When you want to pour water in or out of the kettle, please first take the kettle
away from the stand.

11. This kettle is only used for hot boiled water, be sure not to use it outdoors.
12. Please make sure that the voltage used is the same as that indicated for the kettle.

13. When using the kettle for the first time, please pour the maximum amount of water
into the kettle that is, the water level is at the point of “MAX”.

14. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, un-
less they have been given supervision or instruction concerning use of the applian-
ce by a person responsible for their safety.

15. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.




II. INTRODUCTION

The types of WK-30 kettles, newly designed and manufactured by us, are characteri-
zed by the advantages of being complete in function, unique in appearance, convenient
and safe to use.

The kettle is used Strix controller, and its safety device will automatically cut off the
electric circuit when the amount of water in the kettle becomes insufficient, to prevent
the water from being boiled away. This electrical apparatus has two expendable ther-
mo cutout (thermal protector) installed inside it.

ITI. SPECIFICATION
Model WK-30
Volume max1.5L
Voltage 220-240V AC
Power 1850-2200 W
Net weight 1,2 kg
Power off STRIX

IV. NAME OF COMPONENTS

1. Lid

2. Body
3. Base
4. Handle
5. Switch

V. OPERATION GUIDANCE

1. Remove the lid and add water, or add water directly through the easy fill lid.

2. The water level must be kept within the range of the maximum and minimum wa-
ter levels set by the scale.

3. Place the kettle base firmly on the stand, insert the plug into the socket, switch it
on. And the water will start to be heated up when the indicative light on.

4. When the water boiling, the switch will automatically bounce up, the indicative li-
ght will go out, and the kettle will automatically cut off the electricity. If the water
in the kettle is to be re-boiled, one should wait a few minutes until the contact of
the automatic device is restored.

Notes:

(1) Make sure that there is water in the kettle when it is plugged in.

(2) If water is found on the table or under the kettle, it is a normal phenomenon due to the con-
densation of water vapor.

VI. CLEANING AND MAINTANCE

1. The plug must be pulled out of the socket and allow the kettle to cool down before cleaning.

2. First wipe the exterior of the kettle and its stand with a wet cloth, and then dry them
with a dry cloth. Always keep the base clean and dry. Be sure not to use coarse cle-
aning objects or else the case body will be damaged out of rubbing.

3. Cleantheinside of the kettle with a cloth dipped into a cleanser and wash it clean win water.
4. Take out the filler and wash it clean water

5. Water in some areas contains chalk, so the water in the kettle may look a bit turbid.
Once the water boils, it will turn into sediment or float on the surface of the water.
This is no harm and can be cleaned at regular intervals.




VII. WARRANTY CONDITIONS

1. The warranty is granted for a period of 24 months from the date of sale. Defects dis-
covered during this time will be removed free of charge in Poland by the service facility
within 14 business days from the date of delivery to the service facility. The condition
for granting the warranty is that the user read the user manual and use the equipment
in accordance with this manual.

2. Warranty repair is understood as the performance of specialized activities by the
service facility, appropriate to remove the defect covered by the warranty. The war-
ranty repair does not cover activities provided for in the user manual, which the user is
obliged to perform on his own and at his own expense, e.g. installation, checking oper-
ation, cleaning and replacing filters, etc.

If you have any doubts as to the proper operation of the device, please call our Service
Department. If any incorrect operation of the device is found, please contact the Man-
ufacturer’s Service Department: via the website: www.webber.com.pl/reklamacje or
by phone: 61 1020 492.

3. The complaining party has the right to replace the equipment with a new one if:

a) during the warranty period, the service facility will make 4 repairs and the equip-
ment will show defects that prevent it from being used as intended,

b) the authorized service facility states in writing that it is impossible to remove the
defect,

c) the repair is not completed within the deadline specified in point. 1 or on another
date agreed in writing with the complaining party.

4. The costs of repair or replacement, including in particular the costs of postage,
transportation, labor and materials, are borne by the service facility.

5. The complaining party provides the service facility with the goods subject to repair
or replacement. The entrepreneur collects the goods from the consumer at his own
expense.

6. The warranty does not exclude, limit or suspend the buyer’s rights arising from the
provisions of the Act of May 30, 2014. on consumer rights and other generally applica-
ble legal provisions regulating the sale and liability of the manufacturer/seller for the
goods.

A faulty device with a detailed description of the fault should be sent to the service
address:

Metrex — Service, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan, PL; tel. 61 1020 492.

The warranty does not cover:

1. Connection cords, network cords, light bulbs, batteries, etc... Mechanical, thermal,
chemical and any other damage caused by the user’s action or omission or external force
(overvoltage in the network, use of consumables inconsistent with the instructions for
use, foreign objects that have gotten into the inside the equipment, corrosion, dust, etc.).

2. Damage resulting from modifications and design changes made by third parties or re-
sulting from use inconsistent with the instructions.

Disposal of used electrical and electronic equipment (applies to European Union
countries and other European countries with separate waste collection systems).

This symbol on the product or its packaging means that the product should not be treat-
ed as household waste. It should be handed over to the appropriate point that collects
and recycles electrical and electronic equipment. Correct disposal of the product will
prevent potential negative consequences for the environment and human health that
could otherwise be caused by inappropriate disposal of the product.

Recycling materials helps preserve natural resources. For detailed information about re-
cycling this product, please contact your local authority, waste disposal service or the
store where you purchased the product.

Manufacturer:
METREX

ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznan, PL
www.webber.com.pl
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